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NOTĂ 

Subiect: Anexă la DECIZIA CONSILIULUI de autorizare a deschiderii negocierilor 
cu Republica Federală Nigeria pentru un acord de cooperare științifică și 
tehnologică între Uniunea Europeană și Republica Federală Nigeria 

 

DIRECTIVE DE NEGOCIERE A UNUI ACORD ÎNTRE UNIUNEA EUROPEANĂ 

ȘI REPUBLICA FEDERALĂ NIGERIA PRIVIND COOPERAREA ȘTIINȚIFICĂ 

ȘI TEHNOLOGICĂ 

1. Subiect 

Scopul negocierilor este de a încheia un acord de cooperare științifică și tehnologică, în 

conformitate cu articolul 186 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. 

Acordul ar trebui să stabilească, să promoveze și să consolideze cooperarea bilaterală, oferind astfel 

un cadru general în care entitățile părților să poată colabora în domeniul cercetării, al dezvoltării 

tehnologice și al demonstrațiilor în beneficiul ambelor părți. 
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2. Domeniul de aplicare al cooperării 

Cooperarea care urmează să fie stabilită prin acest acord ar trebui să acopere activitățile 

programelor-cadru multianuale ale Uniunii, sub rezerva termenelor și condițiilor prevăzute în actele 

de bază ale programelor, precum și în orice alte norme referitoare la punerea în aplicare a 

programelor respective. 

3. Forme și mijloace de cooperare 

Cooperarea în cadrul acordului ar putea include următoarele forme: 

participarea entităților juridice stabilite în Nigeria la acțiuni indirecte în temeiul programului-cadru 

aplicabil al Uniunii pentru cercetare și inovare și participarea entităților juridice stabilite în UE la 

proiecte de cercetare și inovare nigeriene în sectoare similare; 

vizite și schimburi între oamenii de știință, precum și organizarea de evenimente axate pe subiecte 

științifice și tehnice; 

studii și evaluări menite să consolideze și să structureze cooperarea dintre cele două părți; 

promovarea oricărei alte activități menite să faciliteze punerea în aplicare a acestui acord, în special 

schimbul de informații științifice și tehnice și activitățile de coordonare. 

4. Condiții pentru activitățile de cooperare 

Participarea entităților juridice stabilite în Nigeria la acțiuni indirecte în cadrul programelor Uniunii 

ar trebui să facă obiectul normelor aplicabile privind participarea și diseminarea adoptate de 

Parlamentul European și de Consiliu pentru programul-cadru multianual al Uniunii în temeiul 

articolului 182 din TFUE. 

Principiul accesului entităților stabilite în Uniune la programele nigeriene ar trebui să fie prevăzut în 

acord în cea mai mare măsură posibilă, în conformitate cu condițiile programelor naționale 

respective. 
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Acordul ar trebui să prevadă un cadru în care să se poată conveni asupra unor condiții specifice 

pentru activitățile directe de cooperare, inclusiv în ceea ce privește utilizarea rezultatelor unor astfel 

de activități și eventualele drepturi de proprietate intelectuală. 

5. Finanțarea 

Activitățile de cooperare din cadrul acordului planificat urmează să fie finanțate din bugetul 

financiar disponibil și să se desfășoare în conformitate cu normele respective ale părților. 

6. Gestionarea acordului 

Ar trebui instituit un comitet mixt care să promoveze, să monitorizeze și să evalueze activitățile 

desfășurate în cadrul acordului. 

7. Durata 

Acordul ar trebui să fie încheiat pe o perioadă nedeterminată. Ar trebui să conțină o clauză care să 

permită oricăreia dintre părți să îl rezilieze sub rezerva unei notificări scrise. 

 


	DIRECTIVE DE NEGOCIERE a unui acord între Uniunea Europeană și Republica Federală Nigeria privind cooperarea științifică și tehnologică

		2025-11-21T09:05:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



